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Kallis lugeja!

Huwvastijatt armastatud tegelastega on alati kurb. Aga kuna
mina ise vennad Blackthornid tildse seiklema viisin, oli
mul imetore jilgida, kuidas nad leidsid 16puks tee siht-
kohta.

Vendade Blackthornide puhul juhtus sama asi, mis iga raa-
matuga, mida ma kirjutan — minu ,inimesed” haaravad
ohjad. Nad liahevad sinna, kuhu ma neid saata ei kavatse-
nud; teevad asju, mis mind iillatavad ja isegi jahmatavad,
ning ttlevad asju, mis ajavad mind naerma ja nutma.

Jack Blackthorn ja tema Tess ei lasknud mul muretsemise
tottu mitu 66d magada. Need kaks oleksid voinud vabalt
saada ohvriteks, kui nad poleks nii tugeva iseloomuga,
otsusekindlad ja teineteisesse armunud... isegi kui nad sarvi-
pidi koos on.

Koigis kolmes vendade Blackthornide triloogia raamatus
on palju raamatus kirjeldamata jadnud véitlusi; ohte, mida
kérvaldada; probleeme, mida lahendada. Ent téeline lugu



nende kaante vahel on Beau, Pucki ja Jacki lugu sellest,
millised inimesed nad on... ja millised inimesed neist saavad.
Ja kindlasti on need ka nende naiste lood, kes julgevad
neid armastada.

Head lugemist!
Kasey Michaels



Piihendatud Marcia Evanickile, kes on maailma parim sobranna,
imeline kirjanik ja koige vapram naine, keda ma tean. Ma

armastan sind, Marci!






Armust konelge vaiksemalt.*

William Shakespeare
»Palju kira ei millestki”

* Koik Shakespeare’i tekstid t6lkinud Georg Meri.






Proloog

Tiiseda keha ja heatahtliku tiihja pilguga Dickie Carstairs
astus kortsi Duck and Wattle vastas teisel pool tinavat seis-
tes lambi kollasele valguss6orile ldhemale. Dickie tiles-
andeks oligi ennast ndidata ja ta tegi seda niivord hiilga-
valt, et valitsusametnik Miles Duncan oli kortsi tagauksest
vilja astudes tiiesti enesekindel. Ta lausa muigas, kuna
Dickie jalgis ilmselgelt ju ainult eesust.

See muie kadus kiiresti, kui tema 6lale laskus kellegi
raske kasi ja samal ajal rabati tal kaasas olnud kott jarsu
tombega kiest. ,, Iere 6htust, hdarra Duncan. Lihete kuhugi?
Kas tohime kaasa tulla?”

Miles Duncan ei soovinud seda kindlasti mitte, aga tema
maised mured ununesid peagi, sest ta vajus peaaegu graatsi-
liselt roiskuvasse loiku, mis oli tekkinud tilakorruse aknast
valja visatud 66potisisust. Vaene Miles Duncan, jarjekordne
Londoni teatud piirkondades méllava ohjeldamatu kuri-
tegevuse ohver.

Will Browning témbas noa rahulikult Duncani mais-
test jadnustest vilja ja piihkis selle tera surnu kuuehélma
sisse puhtaks. Seejirel lilkkas ta relva saapasddrde ning



Kasey Michaels

vottis mehe koti ja vaartusetu granaadist kiviga lipsunéela,
et jaaks mulje roovmorvast. ,,Jack? Kas tohime kaasa tulla?
Kummaline sénavalik. Sinna kill mitte, kuhu tema asja
laks.”

Don John Blackthorn, keda rohkem tunti Black Jacki
nime all, avas juba kotti, et veenduda, kas seal on olemas
varastatud dokumendid, mille peaminister oli palunud neil
tagasi votta. ,,Olgu pealegi, Will. Jargmine kord raédgid sina
ja mina vehin noaga.”

»Hah! Sa tahad kogu 16bu endale saada.”

Jack eiras seda markust, teades, et Will Browning kasu-
tas nuga ja modka siidametunnistuse piinadeta. Arvata-
vasti oli isegi hea, et ta oli leidnud tegevust riigivdimu tee-
nistuses, sest vastasel juhul oleks ta juba ammu iiles poo-
dud.

Nad moodustasid kummalise kolmiku. Dickie oli krahvi
kolmas poeg, seltskondlikult saamatu, meeldiv, aga juhm,
samas vapraim inimene, keda Jack teadis. Igaiiks ei oleks
valmis end pidevalt nditama ja sihtmérgiks seadma. Dickie
nditas ennast, et iilejadnud saaksid oma t66d teha.

Will oli relv. Kena, rikas, kombekas, laitmatult riieta-
tud korgseltskonna lemmik, alati naeratav ja lahke. Tema
oiglusmeel oli siiski ainulaadne ja omapiarane. Willis oli
teatavat tsiviliseeritud hullust. Sellest polnud midagi, kui
sa polnud périselt tema séber, ent tema vaenlane ei taht-
nud sa kindlasti olla.

Ja lopetuseks Jack, nende trio aju ja mitteametlik lii-
der. Jack, kes ei tundnud end kusagil koduselt. Blackthorni
markii sohipojana ei olnud ta tundnud end koduselt isa
moisas vendade seltsis ega ka mujal. Ta oli teistsugune ja
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Palju kira kangekaelsuse parast

ta sai sellest aru juba varases nooruses. Tema sees poles
leek, mingi sundus, mida ta ei osanud kirjeldada, veel vi-
hem méista. See oli teinud temast metsiku, ohjeldamatu
nooruki ja ta oli saanud elus valusaid 6ppetunde.

To6 valitsuse iihe usaldusvaidrseima salaagendina oli
seda leeki ménda aega alal hoidnud. Niid oli hakanud
Jacki héirima see, et ta ei saanud elust osa votta, et ta pidi
olema vaatleja, aga mitte kunagi osaleja. Korra oli ta arva-
nud, et oli vastuse leidnud: nimetu heakskiidu, mida oli
algusest peale otsinud; ainsa koha, kuhu ta sobis. Aga siis
kaotas ta taas sihi, eesmargi elus, ja taipas, et ei saa seda
enam kunagi tagasi. Ei saa seda naist enam kunagi tagasi.
Praegu tihendas tema elu vaid eksisteerimist todotste vahe-
pealsel ajal.

,On koik alles?” kiisis Will. Dickie liitus nendega ja
moélemad kummardusid uurima koti sisu, mida Jack kii-
rustades lappama hakkas.

»Ma el tea, mis siin olema peab, aga arvan, et lord Liver-
pool jaab rahule,” vastas Jack hooletult. ,Ja on edaspidi
ettevaatlikum selles osas, kellele ta valitsuse tegemistest
jutustab. Igatahes saame tanase eest korraliku tasu, ja see
ongi ju tdhtis, eks, harrased?” Ta kohkles hetke ja vottis
siis kotist ihe lehe, millel nagi tuttavat nime. , Raisk.”

»Sa ei tohiks neid lugeda, Jack,” mirkis Dickie. ,Me
teame liiga palju ja véime lo6petada samamoodi nagu meie
sobrake siin, ja seda ma ei tahaks.”

. Ia el kuula sind, Dickie,” tihendas Will. ,,Sa oled siin-
gem kui muidu, Jack. Kas midagi on halvasti?”

Jack luges ikka veel. ,V6ib nii 6elda kiill. Tundub, et
markii de Fontaine on kadunud.”
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